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KonformitatserklarungDeclaration of Conformity

Hiermit erklaren wir, dass unser Produkt
We hereby confirm that the product

PAPSTAR Art.-Nr. :89734 Artikel-GTIN: 4002911421581

PAPSTAR Article No.: 89734 Article-GTIN: 4002911421581

Bezeichnung: 50 st. Tallrikar av sockerror "pure" odelad @ 18 cm - 2 cm vit
Product description: 50 Plates made of sugar cane "pure" not divided @ 18 cm - 2 cm white
Material: Zuckerrohr

Material: Sugarcane

den gesetzlichen Vorschrften der Bedarfsgegenstandeverordnung, den Artikeln 3, 11(5),
15 und 17 der Verordnung (EU) Nr. 19352004 sowe der Verordnung (EU) Nr. 2023/2006,
inder zum Zeitpunkt der Erstellung dieser Erklarnung guitigen Fassung, entspncht.

compiies with the legal reguiations laid down section’'s 3 11 (5), 15 and 17 of Regulation (EC) Mo,
19352004 as well as Regulation (EC) No 20232006, in the version valid at the time issuing this

declaration.

Weiterhin entspricht der Artikel
Furthemaore the article Compies o

§5§ 30 und 31 Lebensmittel- und Futtermittelgesetzbuch (LFGB)
&6 30 and 31 German Food and Feed Code (LFGB)

Empfehlung XXV des Bundesinstituts fir Risikobewertung (BR): Papier, Karton
und Pappen fir den Lebensmittelkontalkt

Recommendation x2XVI of the Federal Institute for Risk Assessment (BfR): Paper and board for
food contact

Richtlinie 94/62/EG Uber Vempackungen und Verpackungsabfalle
Directive 94/62/EC on packaging and packaging waste



Den Artikeln werden bei der Produktion keine PFAS (Per- and polyfluoroalkog
substances) zugesetzt.
Mo PFAS (per- and polyriuoroally! substances) are added fo the articles duning production.

Spezifikationen zum vorgesehenen Verwvendungszweck oder Einschrankungen:
Specifications of the infended use or imitation:

- Artenvon Lebensmitteln, die mit dem Matenal in Berthrung kommen sollent:
Types of food infended to come into contact with the matenal:
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Fettig fatty = 0
Trocken dry = 0
Saurehaltig acidic = 0
WassIig agueous = O
Alkoholhaltig aicoholic = 0

- Dauver und Temperatur der Behandlung und Lagernung bei Kontakt mit dem

Lebensmittel:
Duration and temperature of treatment and storage while in contact with food:

Jegliche Kontakibedingungen bis zu 2 Stundenlang denen keine Langzeitlagenung bei
Raumtemperatur oder unter Kihlung folgen.

Any cortact conditions for up to 2 hows, wivch are not folowed by long term room or refiigerated
temperature storage.

Bei hohen Temperaturen ab 150°C kann es bel fettigen Lebensmitteln zu
Durchlassigkeiten oder Kondenswasserbildung aulfen kommen.

At high temperatures of 150°C and above, greasy foods can cause pemeability or condensation on the
oLtside.

Kalte und trockene Lebensmittel - keine Zeitbeschrankung
Cold and dry foodsturf - no time limitation

Daver und Temperatur: 25°C bis+200°C
Time and temperature: -25°C up to 200°C

Ausgenommen extrem fettiger Lebensmittel
exciuding extremely fatty foods



(Geeignet fr:
Suitable for use in;

Ja Yes Mein Ao
Mikrowelle Acrowave = O max 2 Vin / 800W
Geferschrank Fresze = |
Backofen Cwen 25| O

Diese Bestatigung gilt flr das von uns gelieferte Produkt und dessen Verwendung wie
beschneben. Die Konformitatsprifung wurde nach den 0.g. Regeln durchgefihrt; danach
erfullt das Produkt bei Beachtung der angegebenen Lebensmittelkontakibedingungen die
rechtlichen VVorgaben der angegebenen Lebensmittelarten. Von der tber die Vorgaben
der Richtlinien hinausgehenden Eignung der Produkde fir die vorgesehene Nutzung, hat
sich der Vernwender selbst zu Uberzeugen.

This comnfinmation is valid for the product as described and delivered by us. The verfication of compliance
was performed based on the above rules. According to this the product complies to the legal requirements
subject to adherence to the stated conditions for the cortact with food. In case of deviations from the
intended use, the user is responsible for venying compliance and suitability.

Sitz der Gesellschaft: 53925 Kall - Handelsregister Diiren HRB 6403 - Geschéftsfiihrer: Tom Kantelberg



